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5trom>und Konstantenschalter 

Corriente v Switch constante 

Commutateur Courant & Constante 

.osch-und Klar-anzweigetaste 

Teclado de Eliminacion y Indicador de 
EViminacion 

Touche d'effacement & d'indicateur d'ef- 
facement 

sedachtnis zuriickrufende und Idschende 
"aste 

Teclado de Revocacion de Memoria y 
Eliminacidn de Memoria 

Touche de Rappel & d'effacement de 
Memoire 

)le Gedachtnis einfuhrende Taste 

Ateclado de IVlemoria 

Touche d'Entree de SVJemoire 

/lultipirkationstaste 

Teclado de MultipUcacion. 

Touche de IVlultipHcation 

>}visionstaste 

Teclado de Division 

Touche de Division 

^dditionstaste 

Teclado de Suma 

Touche de Plus 

11 oust as te 

Teclado de Resta 

Touche de IVIoins 

ndsummen taste 

Resultado 

Touche d'egal 

rozenttaste 

Porcentaje 

Touche de Pourcentage 

i uad r atw u rze 1 taste 

Raiz Cuadrada 

Touche de Racine Carree 

'orzeicher\-Anderiingstaste 

Cambio de Signo 

Touche de Changement de Signs 

ah hasten 

Teclado Numerico 

Touche d'^Entree de Nombre 









Power & Constant Switch 


Clear & Clear Indicator Key: 

First depression of this key works as clear indicator 
& twice depression of this key works as clear all key. 


Recall Memory & Clear Memory Key: 

When twice depressed repeatedly, works as clear 
Memory. 


Memory Entry Key: 

Works as equal key as well as Memory entry key. 


Multiplication Key; Orders Multiplication. 


Division Key: Orders division. 


Plus Key 


Strom-und Konstantenschalter 


Losch-und Klar-anzeigetaste: 

Die erste Driickung dieser Taste wirkt als “Klar- 
Anzeigetaste"' und die zweite als alles loschende Taste. 


Gedachtnis zuruckrufende und loschende Taste: 

Wenn zweimal gedruckt, wirkt die Taste wiederholt als 
die Gedachtnis loschende. 


Die Gedachtnis einfuhrende Taste: 
Wirkt auch als Endsummentaste. 


MuJtiplikationstaste befehit Multipifkation 


Divisionstaste befehit Division 


Additionstaste 




Corriente y Switch constante 


Teciado de Eliminacion e fndicador de Elimlnacion: 
Este teciado a! oprimir por primeramente opera como 
indicador de eliminacion, la segunda oprimlcion elimina 
todo teciado. 


Teciado de Revocacion de IVIemoria y Eliminacion de 
Memoria; 

Al oprimir doblemente, elimina la memoria. 


Ateclado de Memoria: 

Opera como suma al igual que memoria 


Teciado de Multiplicacion: 
Manda muitipiicacion. 


Teciado de Division: 
Mando de division 


Teciado de Suma 




Commutateur Courant & Constante 


Touche d'effacement 8i d'indicateur d'effacement: 
Depression premiere de cette touche travaille com me 
i'indicateur d'effacement et quand on presse cette 
touche deux fois, elle travaille comme Teffacement de 
toutes les touches. 


Touche de Rappel & d'effacement de Memoire: 

Quand on ia presse deux fois, elle travaille comme 
I'effacement de memoire. 


Touche d'Entree Memoire: 

Elle travaille comme la touche d'egal de meme que la 
touche d’entree de memoire. 


Touche de Multiplication: 

Eile met en ordre la multiplication. 


Touche de Division: 

Elle met en ordre la division. 


Touche de Plus 
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r 

) 

Minus Key 


0 

' 

Equal Key 




Percent Key: 

Used for percent calculation and add/on or discount 
calculation. 

Add on (%+=), Discount (% — -) 


0 


Square root key 




Sign change key {used for negative number) 



)~ 


Numeral entry key 

( 

3 


Decimal point key 




OVF. C 

me.- 


Overflow lamp 
Minus lamp 
Memory lamp 



UberflufSIampe 
Minuslampe 
Gedach tnislamp 










Teclado de Resta 


Resuitado 


Porcentaje: 

Se usa en los calculos de porcentaje y suma y 
descuentos 


Rmz Cuadr^a 


Cambio de Signo: 

(Se usa paza numeros negatives) 

Teclado Mumerico 


Punto Decimal 


lampara Desbordamiento 
Lampara Negative 
Lampara Memoria 



Touche de Wloins 


Touche d'Egai 

Touche de Pourcentage; 

Utilisee pour ie calcu! de pourcentage et les calculs de 
radditlon et Tescompte. 

Touche de Racine Carrie 

Touche de Changement de Signe 
(Utilisee pour ie nombre negatif) 

Touche d'Entree de nombre 
Touche de virgule (point decimal) 


Lampe de Suppression 
Lampe de Moins 
Lampe de M^moire 




PR08LE1VI 


• Addition & Subtraction 

• Addition und Subtraktion 

• Suma y Resta 

• Addition & Soustraction 

-12+124+3-1(H(-5>= 100 


• Mixed Calculation 

• Gemischte Rechnung 

• Calcuto Mixto 

• Calcul Mixte 

(--25)x40+100 



DISPLAY 


1 2 , 

1 1 2 . 
1 1 5. 
1 0 5. 
5. 
5. 

1 0 0 . 


2 5. 

1 0 00 , 
9 0 0. 
1 0 0 . 
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PROBLEM 



® Multtpiication & Division 
@ Multiplikation und'Division 
® Multiplicaclon y Division 
@ Muitiplication & Division 

12.3x456x(-7.89) _1_ ^ 

5.196 ^ 2 



® Reverse Calculation 
® Reziproke Rechnung 
® Calculo Reverse 
® Calcul Inverse 


4 


1 

(2+3)x2 


0.1 


KEY 


OVF/NEG./M 


DISPLAY 


12 © 3 0 

456 0 

7 0 89 -C- 

© 

5 0 196 © 

2 © 

1 

j 

I 

1 

wmusm 

1 2.3 

5 6 0 8.8 

7.8 9 

4 4 2 5 3.4 3 2 

8 5 1 6.8 2 6 7 

4 2 5 8.4 1 3 3 

©2 © 


2. 

3 0 


5. 

2© 


1 0. 

© 


0.1 










PROBLEM 


® Constant Factor Calcuiation 
@ Rechnung mit Konstante 

• Calculo con Factor Constanta 

• Calcul de Facteur Constant 

12 X 2 - 24 
12 X 3 = 36 
12 X 5 = 60 
3 ^ 12 == 0.25 
6 ^ 12 = 0.5 
45 Ji12 = 3.75 


• Power Calculation 
« Potenzrechnung 

• Calculo de Poder 
® Calcul de Courant 


(10+61^ = 4096 







PROBLEM 


® Percent Cafcuiation 
& Prozentrechnung 

# CaJcufo de Porcentaie 

« Calcul de Pourcentage 


1. 35% of 1234 

2. 5% and 10% of 1000 


3. 123 

4567 


X 100 - 2.693234% 


# Add/on Discount Calculation 

e Zuschlags” und Abschlagsrechnung 
9 Suma/Descuento 

• Catculs de TAddition et i'Escompte 


3% of 123 & add/on 


5% of 123 & Discount 


KEY 


OVF/NEG./M 


DISPLAY 










1 PROBLEM 

KEY 

OVF/NEG./M 

(1)-# Memory Calculation 

© © © 1200 © 


e Rechnung mit Gedachtnis 

10 © 


® Calculo de Memoria 

3 © 

m 

® Calcul de Memoire 

5 © 


+) 1200 - 10 - 

45.678 @ 

m 

+) 3 + 5 - 

0.01 0 

m 

+) 45.678 X 0.01 = 

9 0 


+) 9-14 = 

@ 


14 0 

— , 

123.45678 

0 

m 


0 



© 


(2) +) 5x3 = 15 



+) 5x4 = 20 

Oft On K 

. r m 


-) 5x2 ==-10 

\ —1 —wz 


^ = 25 

5 @ 3 © 0 



4 © © 

9 


■2 ©~ © © 

- & 


0 

9 








DISPLAY 
1 200 . 
1 2 0 . 
3 . 
8 . 

4 5.6 7 8 
0.4 5 6 7 8 
9. 
5. 

1 2 3.4 5 6 7 8 

1 2 a4 5 6 7 8 
(Clear Memory) 
0 . 


1 5. 

2 0 . 

1 0 . 
2 5. 
2 5. 

(Clear Memory) 




PROBLEM 




® Overflow example 

& UberfMel^endes Beispiel 
« Ejempio de Desbordamlento 
• Exempie de Suppression 

(1) 99999999+1=100000000 


{2} 99999999x99999999 
= 99999998 00000001 



* Memory contents are protected 
when overflown. 

Die erinnerten Gehalte werden, wenn 
uberflossen, geschuzt. 

* El contenido de memoria es 
protegido en un desbordamiento 

* Quand on supprime, les contenus 
de memo! re sont proteges. 




KEY 


OVF/NEG./M 


DISPLAY 


99999999 0 


9999999 9, 

1 

c ® 

0. 

© 


0. 

© 

9 

9999999 9. 

99999999 @ 

• 

99 99999 9. 

© 

c • 

^^99 9 9 99 9 8. 

© I 

• 

0. 

0 

• 

*99 9 99999. 


** Extended Answer is obtained as 
above. 

** Die ausgedehnte Ant\A/ort wird wie 
oben gegeben. 

Resultado excedido se obtiene 
como arriba mencionado 

** Reponse etendue est obtenue 
com me ci^iessus. 









PROBLEM 


KEY 


OVF/NEG./M 


DISPLAY 


• Application Example 

• Applfkationsbeispiel 

• Aplicacion de un Ej'emplo 
9 Exemple d'Application 

- -T- =1.6216217 

4 5 6 


® Square root 
® Quadratwurzel 
@ Ralz Cuadrada 
® Racine Carree 

V2x3 = 



0 . 

4. 
0,2 5 

5. 

0.2 

6 . 

0.1 6 6 6 6 S 6 
0.6 1 6 6 6 6 6 
1.62 1 62 1 7 


2 . 

6 . 

2.4 4 9 4 8 9 7 








, Over-flow ocurrs under 
- foUowing conditions. 

7' 1. When integral part of 

I 

^ number exceeds over 8 

T digits. 

memory contents 
exceed over 8 digits. 

= .. ¥\/hen over flown, the con- 
:4te A: of memory are perfect- 

ly protected. When error 
the calculator is 

blocked, 
i^ey releases it. 




UberftulS geschieht unter 
folgenden Bedrngungen. 

1. Wenn der integrate Teil 
der Zaht 8 Stellen 
uberschreitet. 

2. Wenn die erinnerten 
Gehalte 8 Stellen Ober- 
steigt. 

Die erinnerten Gehalte 
werden, wenn Qberftossen, 
voUkommen geschutzt. THtt 
ein Fehler ein, so wtrd der 
Rechner btockiert and G- 
Taste kann es losmachen. 


Desbordamiento ocurre en 
las siguientes condiciones: 

1. Cuando el integro de un 
numero excede a8 digitos 

2. Cuando el contenido de 
la memoria excede a 8 
dfgitos 

Al ocurrtr un desbordamiento 
el contenido de la memoria 
es perfectamente protegido 
Cuando un error ocurre, la 
calculadoraqueda bloqueada. 
El teclado *’C’' lo pone en 

libertad 


li arrive la surabondance 
(over-flow) sous les condi¬ 
tions suivantes: 

1. Quand la partie integrale 
de nombre excdde au- 
dessus de 8 chiffres. 

2. Quand ies contenus de 
memoire excede au-dessus 
de 8 chiffres. 

Au cas de surabondance, les 
contenus de memoire sont 
parfaitement proteges. 
Quand ii arrive Terreur, le 
calculateur est bloque. 


La touche C le desserre. 






1. AC power source with AC rechargeable adaptor (Use 
adaptors designated in the calculator) (While using the 
calculator the Ni*Cd Battery is automatically recharged.) 

2. Ni-Cd Battery without AC power. 

Always use fully charged NNCd batteries. 


Recharging time and life of Battery 

(Veries according to type. use. temperature etc.) 




1. Wechseistromquefle mit aufladbarem Wechselstromada- 
ptor, (Verwenden Sie die im Rechner vorgeschriebenen 
Adaptor.) (VMahrend der Rechner in Betrieb ist, wird die 
NPCd. - Batterte automatisch wieder geladen.) 

1. Ni-Cd, - Batterie ohne Wechselstromzufuhr. 

Verwenden Sie immer voll aufgeladene Nl-Cd.-Batterien. 


Ladezeit und Lebensdauer der Batterie 

(je nach Typen, Verwendung und Temperature USW, verschieden) 


Batterietyp^r^^^ 

Ladezeit 

Lebensdauer 

Ni-Cd. Batterie 

in 

Betrieb 

14 h 

Q H 

(wahlweise) 

nur laelung 

7 h 

n 






T. Fuente de energia AC con adaptador recargable AC 
(Use adaptadores designados en !a calculadora) (JVlientras 
se usa )a calculadora ia battna Ni-Cd se recarga 


automaticamentej 
2. Bateria Nl-Cd sin energia AC 

Siempre use baterfas Nl-Cd completamente cargadas. 


Tiempo de recarga y vida de la batera 
(Varia de acuerdo a I tipo, uso, temperatura etc.) 




1. Courant aiternatif avec adaptateur rechargeable CA, 
(Utilisez les adaptateurs Indiques dans la calculatrice) 
(Pendant Futilisation de la calculatrice, la batterle Nt-Cd 
est rechargee automatiquement.} 

2. Batterle Ni-Cd sans courant aiternatif. 

Empioyez toujours des batteries Ni-Cd completement 
chargees. 


Temps de recharge at duree d'une batterle 
(Varie selon le type, Temploi, la temperature, etc.) 


^Type^de^b^^ 


Temps de 
recarga 

Duree 


en 

marche 

14 h 


Batterie Ni-Cd 



Q h 

(fixation standard) 

Pr la 
recharge 

7 h 

i? n 
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